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[Rosing.]
ne, som ellers kunne have fiet betydelig
h]%lp i hjemmene med henblik pd deres
kommende skolegang, aldrig nogen sinde
faet den hjwlp, der skal til. Jeg tror, at det
er en af de dominerende grunde i mange
gronlandske familier i den tid, hvor for-
virringen er sket.

Med disse bemsrkninger vil jeg fortsat
veere velvilligt indstillet over for lovfor-
slagets gennemforelse. :

Knud Hertling: Selv om det er anden gang,
forslaget vedrerende lov om skoleveasenet
i Grenland er til forste behandling i det hoje
ting, er hele problemkomplekset omkring
lovforslaget ikke blevet nemmere at have
med at geore. Snarere tveertimod.

Sagen er jo den, at der pa det tidspunkt,
da- lovforslaget blev behandlet forste gang
her i folketinget, ikke foreld ret mange
udtalelser fra pedagogisk side i Grenland.
Denne tavshed kunne man si tyde derhen,
at man fra lererside som helhed var enig
1 de principper, der indeholdes i forslaget.
Siden da er der imidlertid kommet en hel
reekke udtalelser fra forskellige lmrere, ud-
talelser, som man ikke uden videre kan se
bort fra, hvis man skal give lovforslaget en
objektiv Vurdering, og det skal vi jo meget
gerne.

Lovforslaget er beheeftet med en - hel
rielcke usiklerhedsmomenter. Netop 1 dette
lovforslag er det overordentlig svert at se,
hvad det er rigtigt at gere. Det er nmppe
overdrevent at sige, at ikke engang forslags-
stillerne er helt sikre pd, om deres forslag
er den eneste rigtige losning pa skolepro-
blemerne i Grenland.

. I dag er det i hvert fald i Grenland al-
mindelig kendt, at det sterste spergsmal,
det, der er behxftet med den sterste. usik-
ketrhed, er forslaget om placeringen af det
gronlandske sprog; og jeg er ikke ganske
enig i lovforslagets placering af dette sprog.
Heldigvis er jeg ikke ene om at mene dette.
Flere og flere. mennesker i Grenland, her-
under et betydeligt antal leerere, foler usik-
kerheden steerkere og steerkere. Man er be-
gyndt at reflektere mere. Selv skoledirektio-
nen foler denne usikkerhed med hensyn til
rigtigheden af lovforslagets placering  af
aundervisningen i det -grenlandske sprog.
Det, anfores nemlig i drsheretningen om det

20/,0 66: 1. beh. af f. t. 1. om skolevsesenet i Grenland.
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gronlandske skolevesen 1964-65 side 9, at

“det bor pdpeges, at man under forsegsord-

ningen — altsd den forsegsordning, efter
hvilken undervisning i det gronlandske
sprog kan udsettes til begyndelsen af det
tredje skoledr, netop den ordning, der on-
skes knewsat i forslagets § 14, stk. 3 — mu-
ligvis laber den risiko, at sprogllgt svagt fun-
derede elever i hgjere grad end tidligere

udssettes for et skolechok, idet deres kon-

takt med den dansksprogede leerer ikke
lykkes. Denne erkendelse til trods foreslar
man forsegsundervisningen lovfwmstet, og
det gor man uanset risikoen for, at de aller-
fleste gronlandske bern udsembtes for et
skolechok.

Denne risiko kan udtrykkes pé en endnu
steerkere méade. Sadanne udtalelser forelig-
ger da ogsd nu fra anden peedagogisk side.
Onsdag  den 14. september 1966 offentlig-

gjorde de grenlandske lwrere i Holsteins-
borg skole stottet af det samlede lererrad
en udtalelse, hvoraf det bl. a. fremgir, at
det er en alt for hard belastning for bernene
at blive undervist udelukkende pé et frem-
med sprog i de forste 2 ar. Det er disse leore-
res opfattelse, at forssgsordningen indebeerer
fare for sproglig blokering og tidligt begyn-
dende skoletreethed, og at den kun ber
accepteres, hvor mangelen pé grenlandske
leerere begrunder det. Leererne udtaler videre,
at de finder, at bernenes manglende. kon-
centrationsevne og den forvirring, der er ret
udtalt hos dem, bl. a. har sin arsag i den
omstendighed, at bernene er blevet slovet
af megen undervisning pd et sprog, som de
ikke helt forstir, samt at dansksprogede
lerere ikke har mulighed for at f& forneden
opdragende indflydelse pd bernene, og at
det er direkte uheldigt, at de grenlandske
lzorere pd grund af forspgsordningen er af-
skaret fra at praege bfamene ide farste skole-
ar. -
"~ En gruppe af dansklaerere i Holstemsborg
har udtalt, at det er deres:indtryk; at den
flom af danske ord, ‘der veeltes ud over
bornene, slover dem, forvirrer dem og i
vaerste fald resulterer i en sproglig blokering.

‘En dansk lererinde, fru Hanne Thrane,
der siden 1953 har arbejdet i Gronland, og
som ér en af de meget f4 danske- laerere,
der kan tale gronlandsk, har skrevet et
uhyre tankevekkende . leeserbrev i Gren-
landsposten — det.er bladets. nr. 15/1966.



